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Modification des prescriptions
ACTUALISATION DES PRESCRIPTIONS

VU:

Le Code de I'Environnement, notamment ses articles L.511.1 et suivants relatifs aux

Installations Classées pour la Protection de I'Environnement,

Le décret n° 77 1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour 'application de la loi du
19 juillet 1976 codifiée relative aux Installations Classées pour la Protection de

FEnvironnement,

L'arrété ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux instaliations d'incineration et de
co-incinération de déchets non dangereux et aux installations incinérant des déchets

d’'activités de soins a risques infectieux,

{'arrété préfectoral en date du 6 novembre 1997 autorisant et reglementant 'Unité de
Valorisation Energétique exploitée par le Syndicat Mixte d’Elimination des Déchets de
i'Arrondissement de Rouen (SMEDAR) & GRAND QUEVILLY, boulevard de Stalingrad,

Les différents arrétés modifiant cet arrété initial et notamment l'arrété préfectoral du
26 mai 2003 demandant une étude de mise en conformité de ses installations par

rapport aux dispositions de I'arréte ministériel susvisé du 20 septembre 2002,

Les dossiers dinstallations classées font lobjet. pour leur gestion, dun tratement informatise Le droit d'accés au fichier et de

rectification préve par I'aricie 27 de la loi n® 78 17 du & janvier 1978 s'exerce auprés de Ia Préfecture
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La remise de |'étude le 28 juin 2003,

Le rapport de l'inspection des Instaliations Classées en date du 15 avril 2004,

L'avis favorable du conseil départemental d'hygiéne en date du 11 mai 2004,

CONSIDERANT :

Que I'étude de mise en conformité fait apparaitre que le site VESTA respecte deja la
plupart des prescriptions de l'arrété ministériel (AM) du 20 septembre 2002,

Que néanmoins, le SMEDAR devra procéder & des actions de mise en conformité de
ses installations d'incinération — au plus tard le 28 décembre 2005- au niveau des
points suivants .

les conditions d’alimentation des déchets (article 9-e de IAM),

la durée maximale des arréts, déréglements ou défaillances techniques
des installations d'incinération, de traitement ou de mesure des effluents
atmosphériques pendant lesquels les concentrations dans les rejets
peuvent dépasser les valeurs limites fixees (article 10 de 'AM),

la durée pendant laguelle les valeurs limites de rejet a 'atmosphére sont
effectivement dépassées (article 10 de 'AM),

le bassin destiné a recusillir 'ensemble des eaux susceptibles d'étre
pollués lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées
pour I'extinction (articie 15 de I'AM),

les conditions de respect des valeurs limites de rejet dans I'air (article 18
de 'AM},

les valeurs limites de rejet dans I'eau (article 21 et 22 de 'AM),

la surveillance des rejets atmosphériques (article 28 de I'AM) — mesure
en continu des substances organiques & I'état de gaz ou de vapeur
exprimées en carbone organigue total (COT),

surveillance des rejets atmosphériques (article 28 de 'AM) en particulier
la mesure en continu du fluorure d'hydrogéne (HF),

la surveillance de limpact sur l'environnement au voisinage de
linstallation (article 30 de 'AM),

information de linspection des installations classées sur le
fonctionnement de l'installation (article 31 de 'AM),

Que, par ailleurs, des mises en conformité sont nécessaires pour respecter & la fois
mon arrété préfectoral d'autorisation et 'arrété ministériel du 20 septembre 2002 .

plate-forme de mesure respectant les dispositions de la norme NFX
44052 pour la mesure du debit des fumées,

zone de rétention pour le dépotage des produits liquides polluants {acide
chlarhydrique, soude, fioul domestigue,

Que d’autres points nécessitent d’étre spécifies .

la protection de |la fosse des déchets,
la protection des filtres et silos,



Article 1

Articie 2 .

Article 3.

Article 4 .

Article 5.

Article 6 -

Que la demande de porter de 3000 tonnes & 3300 tonnes par an le tonnage de
déchets d'activité de soins & risques infectieux sur le site n'a pas d'incidence sur les
conditions d'exploitation,

ARRETE

Le Syndicat Mixte d'Elimination des Dechets de 'Arrondissement de Rouen SMEDAR,
dont le siége social est 149, boulevard de I'Yser 76 000 ROUEN, est tenu de se
conformer aux prescriptions ci-annexées pour lexploitation de son Unité de
Valarisation Energétique VESTA, située boulevard de Stalingrad a GRAND
QUEVILLY.

En outre, 'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions edictées par le
livre 1l (titre ) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurite des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles iul seront fournis par
Iinspection du travail pour I'application de ces reglements

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siege de I'exploitation, a la disposition
des autorités chargées d'en controler 'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
&tre affiché en permanence de facon visible a l'intérieur de F'établissement

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de Purbanisme. Dans

I'hypothese ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire I'objet
d'une demande distincte.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis & la surveillance de la police, de
linspection des installations classées, de linspection du travail et des services
dlincendie et de secours, ainsi qu'a exécution de toutes mesures uitérieures que
I'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans l'intérét de la sécurité et de la
salubrité publiques

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le
titulzire du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a l'article L514-1 du
Code de I'Environnement indépendamment des coridamnations & prononcer par les
tribunaux competents

Sauf le cas de force majeur, le présent arrété cessera de produire effet si I'installation
n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas &té exploitée pendant
deux années consécuiives



Article 7

Article 8 .

Article 9 .

Article 10 :

Al cas od la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services prefectoraux, dans le mais
suivant la prise en charge de I'exploitation

$'il est mis un terme au fonctionnement de 'activité, I'exploitant est tenu d'en faire la
déclaration au moins un mois avant la date de cessation, dans les formes prevues a
l'article 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié, et de prendre les
mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel quil ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L511-1 du Code de
'Environnement

Conformément a l'article L514-6 du Code de I'Environnement susvisé, la présente
décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif. Le délai de recours est de
deux mais pour l'exploitant. Ce délai commence a courir du jour ol la présente
décision a été notifiée

Les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, peuvent contester le présent arréte en raison des inconvénients ou des
dangers que le fonctionnement de linstallation présente, en saisissant e tribunal
administratif compétent dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de
I'affichage dudit acte.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de GRAND
QUEVILLY, le directeur régional de lindustrie, de la recherche et de I'environnement
de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur
départemental du travail, de 'empioi et de la formation professionnelle, les inspecteurs
du travail, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, ainsi que
tous agents habilités des services précités et toutes autorités de police et de
gendarmerie sont chargés, chacun en ce gui le concerne de 'exécution du présent
arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d’un mois a la porte de la
mairie de GRAND QUEVILLY.

Glawds MOREL



Prescriptions annexées a l'arréte préfectoral
en date du 16 juillet 2004

RAISON SOCIALE DE L'EXPLOITANT :
Syndicat Mixte ¢’Elimination des Déchets de I Arrondissement de Rouen (SMEDAR)

Siége social :
Mairie de Rouen
149, boulevard de |'Yser
76000 ROUEN

DESIGNATION DE L’ETABLISSEMENT :
Unité de Valorisation Energétique (U.V.E.) VESTA

ADRESSE DES INSTALLATIONS VISEES PAR LE PRESENT ARRETE :
Boulevard de Stalingrad
76120 GRAND-QUEVILLY
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A - PRESCRIPTIONS GENERALES

1. OBJET

1.1. INSTALLATIONS AUTORISEES

L'autorisation d'exploiter, sous réserve des dispositions du present arrété, sur le territoire de la commune de
GRAND-QUEVILLY, vaut pour fes installations désignées dans le tableau ci-dessous, incluses dans e périmétre de
Iétablissement visé en entéte

1.2. LISTE DES INSTALLATIONS :

Le projet reléve des rubriques suivantes de la nomenciature des Installations Classees .

N .de Régime Désignation des installations Désignation des activités
Rubrique
322 B-4 Autorisation | Stockage et traitement des ordures Installation  d'incinération  collective  de;
meénageéres st autres résidus urbains déchets ménagers et assimilés, de déchets |
(incinération) industriels banals et de déchets d'activités
de soins & risques infectieux, comprenant |
3 fours d'une capacité de traitement uni taire
maximale de 14,5 t/. :
1450 Autorisation | Emploi ou stockage de solides facilement | Stockage maximal de 25 tonnes de charbon
inflammabies, en quantité superieure ou actif en bigs-bags
ggale & 1t
1432 Déclaration | Stockage en réservoirs manufacturés de Cuve aerenne de 80m' de fioul
liquides inflammables, la capacité totale domestique, soit une capacité &quivalente
equivalente étant inférieure & 100 m¥mais  {de 16 m?
supérigure & 10 m?
2920-2 Daciaration | installations de réfrigération ou compression ; < 500 kW.
] utilisant des fluides non foxiques et non
i inflammables, la puissance absorbee étant
: supérieure & 50 kW mais inférieure ou egale
a 500 kW
2910-A Non classeé | Installation de combustion, & 'exclusion des | 6 brileurs fonctionnant au fioul domestique
instaliations visées par les rubrigues 167-C | de 10 MW chacun pour la mise et le
et 322-B-4, Iz puissance thermique maintien en température des fours '
maximale &tant inférieure ou égale a 2 MW | Bruleurs fonctionnant au gaz naturel pour le
fraitement des fumees
= Installation non visée par la rubrique
n°2910-A.
”" o . Vu pout &g annexs a nor atees
en data du : .4 Gk 2984--»-

ROU:N?,:E - 387 m 200

“J;‘g“'“ﬁ@ﬁ”é“'ﬂ? et par déidaation.
.e ;‘?{@a:m 7@4;;3; | )

ROREL
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2. CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1. CONFORMITE AU DOSSIER ET MODIEICATIONS

Les installations objet du présent améte seront situées, installées et exploitées conformément aux plans et
documents du dossier de demande d'autorisstion non contraires aux dispositions du présent arrété

Toute modification apportee pzr le demandeur, & linstallation, a son mode d'utilisation ou & son veisinage, et de
nature & entrainer un changement notatle des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit &tre poriée avant sa

réalisation & la connaissance du préfet avec tous les élements d'appréciation accompagnes de l'avis du Comité d'Hygiéne, de
Sécurité et des Conditions de Travait

2.2. DECLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS

Les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de linstallation de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L511-1 du Ccce de Fenvironnement devront étre déclarés dans les meillsurs délais & I'lnspection
des installations classées conformement aux dispositions de article 38 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977

L’exploitant tiendra & la dispesition de l'inspecteur des instaliations classées un rapport sur les origines et causes
du phéncméne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles mises en ceuvre pour éviter qu'it ne se reproduise

2.3. PREVENTION DES DANGERS ET NUISANCES

Tout danger ou nuisance ncn susceplible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété devra éire
immédiatement porié a la connaissance du prefet par l'exploitant

2.4, CONDITIONS GENERALES DE L’ARRETE PREFECTORAL

|'autorisation d'exploiter est accordée sous réserve des dispositions de l'arrété préfectoral du 6 novembre 1997
remplacées et complétées par les dispositions du présent arrété et vaut agrément au titre du décret n® 94-609 du 13 juillet 1994
relatif aux déchets d'embhaliages dont les détenteurs ne sont pas les ménages

2.5. CONSIGNES D'EXPLOITATION

La liste recapitulative des consignes a élablir en application du présent arrété est la suivante .

Paragraphe Objet de la consigne
29 Contrdle a la réception des déchets dont
procédurs de contrdle de la radioactivité
3.1.2 Consignes en cas de pallution
4211422 Consignes d'exploiation et de securité E
423 Permis de feu ou de travail
4.11 Postes de chargement/déchargement

2.6. REGLEMENTATION GENERALE - ARRETES MINISTERIELS

Les dispositions des textes ci-dzssous sont notamment applicables de fagon générale & toutes les installations &t
a lensemble de létablissement (elles ne font pas obstacle & l'application des dispositions particulieres prévues aux titres
suivants) .

> Arrété et circuiaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations classéss

Arété ministériel du 23 janvier 1897 reletif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations
classées pour |a protection de 'envircnnement.

\YU
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Y

Arréte du 31 mars 1980 portant reglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de |a
legislation sur les instaftations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

Circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques emises dans fenvironnement par les installations classées

w

Arrété du 10 juiliet 1990 relatif a l'interdiction de rejet dans les eaux souterraines

W

Arrété du 23 aolt 1989 relatif & lincinération de déchets contaminés dans une usine dincinération de résidus
urbains (jusqu'au 28 décembre 2005)

Y

Arréte du 25 janvier 1991 relatif aux instzllations d'incinération de résidus urbains {jusqu'au 28 décembre 2005)

A%

Arrété du 20 septembre 2002 relatif aux installations d'incinération et de co-incinération de déchets non dangersux et aux
installations incinérant des déchets d'activités de soins & risques infectieux (& compter du 28 décembre 2005).

Y/

Arrété du 7 septembre 1999 relatif aux modalités d'entreposage des déchets d'activités de soins 4 risques infectieux et
assimilés et des pieces anatomiques

A T4

Améte du 7 septembre 1899 relatif au conirle des filieres d'elimination des dechets d'activités de soins & risques infectieux
et des pieces anatomiques

Arrété du 17 juillet 2000 pris en l'application de 'article 17-2 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 maodifié

A

Y/

Circulaire du 9 mai 1994 relative a I'élimination des machefers d'incinération des résidus urbains

Y/

2.7. BILAN DE FONCTIONNEMENT

L'arrété du 17 juillet 2000 s'applique et I'exploitant est tenu d'adresser au préfet les documents conséquents tous
les 10 ans & compter de {a date d'autorisation d'exploiter.

2.8. DESCRIPTION ET CAPACITE DE L'INSTALLATION

Les instaliations d'incinération comprennent 3 lignes de fours ayant chacun une capacité nominale horaire de
14,5 th La puissance thermique nominale unitaire est de 38,7 MW {en considérant un pouvoir calorfique inférieur (PCI) des
déchets incinérés de 9,626 MJ/kg)

La capacité nominale totale de finstallation est de 43,5 th La puissance thermique nominale de Installation est
de 116,1 MW.

La capacite annuelle maximale de linstallation d'incineration est fixée a 325 000 tonnes par an dont 3 300 tonnes
maximum par an pour les déchets d'activités de soins a risque infectieux et assimilés (DASRI)

La capacité maximale d'entrepcsage des déchets est de 20 000 m® répartie entre |a capacité en eau de la fosse
(égale & 10 000 m”) et la capacité de gerbage

2.9, ORIGINE ET CONDITIONS D’ADMISSION DES DECHETS

Les déchets incinérés sont des ordures ménagéres, des déchets de commerce et d'industrie assimilés a des
ordures ménagéres et des dechets contaminés au sens de la réglemeniation sanitaire (dechets d'activites de soins a risques
infectietix DASRI)

.

La masse de chaque catégere de déchets (ordures ménageres, déchets indusiriels banzls, DASRI) esi
déterminée par peseée avant réception des déchets dans llinstaliation dincinération

Un équipement de détection de Iz radioactivité doit permettre le contréle des déchets admis L'exploitant définit la
procédure & metire en place en cas de dépassement de 'un des seuils d'alarme fixes
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2.9.1 DECHETS NON DANGEREUX

Les ordures menagéres e! dechets industriels banals éliminés dans linstallation proviennent de ['aire
géographique décrite dans le dossier de demande d'autorisation et de celle définie dans le Plan Départemental d'Elimination
des Déchets Ménagers et Assimilés en vigusur

Une surveillance visuelle des tennes et camions de déchets doit étre instaurée lors du déchargement dans |z
fosse de réception afin de permetire un coniréie de la nature des déchets admis

2.9.2 DECHETS D'ACTIVITES DE SOINS A RISQUES INFECTIEUX ET ASSIMILES
I} est interdit de procéder a lincinération des déchets suivants, méme provenant d'établissements de soins .

- lots de sels d'argent, produits chimiques utiiisés pour les opérations de développement, cliches radiographiques périmés
- lots de déchets & risques chimiques et toxigues

- lots de déchets mercuriels ;

- déchets radioactifs ,

- piéces anatomiques et cadavres d'animaux destinés & fa crémation ou & linhumation

Les déchets d'activités de soins & risques infectieux et assimiiés proviennent de la région Haute-Normandie.
Toutefois, des déchets provenant d'autres régions pourront étre acceptes de maniére exceptionnelle si l'exutoire habituel se
frouve dans l'impossibilité technique de les traier

Les déchets d'activités de soins & risques infectieux ne peuvent élre acceptés que s'ils sont conditionnés dans
des récipients étanches pouvant assurer une bonne résistance, & usage unigue, en bon état et avec un marquage apparent
indiquant la nature des déchets et leur provenance Les récipients & Usage unique doivent étre facilement incinérables. La
détection de toute anomalie sur les déchets par rapport aux présentes descriptions entraine le refus des déchets, voire méme

du lot conceme

Tout déchet d'activités de soins 2 risques infectieux arrivant a lusine d'incinération doit étre accompagné d'un
bordereau de suivi qui devra avoir €& établi et &tre utiiisé dans les formes prévues par l'arrété du 7 septembre 1999 relatif au
contréle des filieres d'élimination des déchets d'activités de soins & risques infectieux et assimilés et des piéces analomiques

2.10. ARRETES TYPES

{es installations relevant des rubriques n® 2920 et n® 1432 sont aménagées et exploitées conformement aux
prescriptions générales édictées dans les arrétés types correspondants, sauf disposilions contraires reprises dans le présent
arréte

2.11. INSERTION DANS LE PAYSAGE

L'ensembie du site doit &ire maintenu propre et les batiments et instaliations entretenus en permanence Les
ahords de linstallation (entrée du site, émissaires de rejets, ), placés sous le contrdle de l'exploitant, sont aménages &t
maintenus en bon éiat de proprete (peinture )

L'exploitant assure également ia propreté des voies de circulation, en particulier a la soriie de Iinstallation, et
veille a ce que les véhicules sortant de linsiallation ne puissent pas conduire au dépot de déchets sur les voies publiques
d'accés au site

2.12. VALORISATION ENERGETIQUE

La chaleur produite par lnstaliation dincinération est valorisée par la production de chaleur et/ou d'électricité, la
production de vapeur & usage industriel ou I'siimentation d'un réseau de chaleur
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L'exploitant détermine annueliement le taux de valorisation de I'énergie récupéree, défini comme le rapport de
l'énergie valorisée annuellement sur Iénergie sortie chaudiére produite annuellement Est considerée valorisée ['énergie
produite par lirstallation sous forme themmicue ou électrique et effectivement consommée, y compris par autoconsommation,
ou cédée a un tiers Ce taux est repris dans le rapport d'activites prévu au point 5 2.1 2.

3. PREVENTION DES POLLUTIONS

Les installations doivent &tre congues de maniere a limiter les émissions de poliuants dans 'environnement,
notamment par fa mise en ceuvre des meilisures technologies disponibles et economiquement realistes, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caracteristiques, et

la réduction des quantités rejetees

3.0. LIVRAISON ET RECEPTION DES DECHETS

L'exploitant prend toutes les précautions nécessaires en ce qui concerne la livraison et fa réception des déchets
dans le but de prévenir ou de limiter dans toute la mesure du possible les effets négatifs sur l'environnement, en particufier la
pollution de I'air, du sol, des eaux de surface et des eaux souterraines, ainsi que les odeurs, le bruit et les risques directs pour
la santé des personnes.

3.0.1 DECHETS NON DANGEREUX

Les déchets non dangereux & traiter sont déchargés des leur arrivée dans une fosse étanche permettant la
coliecte des eaux d'égouttage

L'aire de déchargement des déchets non dangereux est congue pour éviter tout envol de dechets et de
poussiéres ou écoulement d'effluents liquides vers l'extérieur

3.0.2 DECHETS D'ACTIVITES DE SOINS A RISQUES INFECTIEUX ET ASSIMILES

Le transit des déchets d'activités de soins & risques infectieux par la fosse de stockage des déchels non
dangereux est interdit.

Les DASRI sont incinérés quarante-huit heures au plus tard aprés leur arrivée Si les récipients ne sont pas
inirocuits directement dans e four dés leur arrivée, les conteneurs pleins sont enireposés dans un local respectant les
dispositions fixées par l'article 8 de f'arrété du 7 septembre 1899 relatif aux modalités d'entreposage des dechets d'activites de
soins & risques infectieux et assimiles et des piéces anatomiques

La manutention et le transport des récipients se font dans des conteneurs rigides clos a fond étanche, de
maniére a préserver fintégrité de ces récipients jusqu'a leur introduction dans le four

Aprés déchargement, les conteneurs sont laves et désinfectés intérieurement et extérieurement sur le site Les
conteneurs vides, propres et désinfectés, s'ils ne sont pas immediatement repris, sont entreposés dans un local distinct prévu a
cet usage

3.1. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

3.4.1. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

U'ensemble des installations doit ire congu, réalisé, entretenu et exploite de fagon quii ne puisse y avoir, méme
en cas d'accident, de déversement direct ou indirect de matieres dangereuses, foxiques qu polluantes pour I'environnement
vers les égouts ou le milieu naturel
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3.1.2. CONSIGNES EN CAS DE POLLUTION

| 'exploitant doit établir une consigne deéfinissant la conduite a tenir en cas de pollution accidentelie

3.1.3. POSTE DE CHARGEMENT £7 DE DECHARGEMENT

Les aires de chargement et ds déchargement des vehicules citernes et des vehicules transportant des capacités
mobiles dont le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent étre étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les dispositions du point 31 5.

3.1.4. CANALISATIONS ~ TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fiuides dangereux ou polluanis et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles
de 'atre doivent &tre étanches et résister a I'action physique et chimigue des produits gu'elles sont susceptibles de contenir
Elles doivent &tre convenablement entretenues et faire l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de
leur bon état et de leur étanchéité

Elles sont installées et exploitéss de maniére a éviter tout risque de pollution accidentelle

Les canalisations de transport de fluides dangereux a l'intérieur de 'établissement ne doivent pas étre enterrées,
sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne.

Leur cheminement doit étre consigné sur un plan tenu a jour et elles doivent étre repérées in situ conformément
aux regles en viguetr.

Le transport des produits a lintérieur de I'etablissement doit &tre effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des contenants (armimage des flits .}

Toutes dispositions sont prises pour préserver fintegrité des canalisations vis-a-vis des chocs et contraintes
mécaniques diverses.

3.1.5. ATELIERS ET STOCKAGES

Le sol des ateliers ol sont stockés, transvasés ou utilisés des produits dangereux ou polluanis, solides, liquides
ou liquéfiés, doit étre &tanche, incombustitle et équipé de fagon & ce que les produits répandus accidentellement et fout
écoulemant (eaux de lavage .} puissent étre drainés vers une capacité de ratention étanche dont le revétement résiste 2
Paction physigue et chimique des produits

De méme, tout récipient suscestible de contenir des produits liquides pofluants doit étre associé & une capacité
de rétention dont le volume est au moins &gal 2 fa plus grande des valeurs suivantes .

> 100 % de la capacité du plus grand récipient,
> 50 % de la capacite des récipients assaciés

Pour les stockages en récipients de capacité unitaire inférieurs ou égale a 250 litres, le volume de rétention doit
&tre au moins égal a .

> dans le cas des liquides inflammables {sauf les lubrifiants), & 50 % de ia capacité totale des fiis,
> dans les autres cas, & 20 % de la capacité iotale des fits,
> dans tous les cas, & 860 litrss minimum ou & la capacité iolale si celle-ci est inférisure & 300 liires

Cette disposition n'est pas applicable aux capacités de iratement des eaux résiduaires

l.'exploitant doit veiller & ce gue les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence. A cet
effet, les eaux pluviales doivent &tre évacuées conformement au paragraphe 3 1.9.2
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La capacité doit &tre étanche zux produits qu'elle pourrait contenir et résister a I'action physique et chimique des
fluides. Le dispositif d'obturation équipant la cuvette de rétention doit présenter ces mémes caractéristiques et étre maintenu
fermé L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir &tre contrélée a tout moment

Les produits récupérés en cas de deversement dans une capacité de rétention doivent étre élimines comme des
déchets dans des installations réguliérement zutorisées au titre du Code de Fenvironnement

Les réservoirs ou récipients confenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associes a une méme
rétention

le stockage des liquides inflammables, ainsi que tout produit toxique, corrosif, ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le nivezu du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, dans les

conditions énoncées ci-dessus

Lexploitant doit avoir & sa dispasition des documents il permettant de connaitre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans linstaliation Les fiches de données de sécurité prévues dans ie Code du travail permettent

de satisfaire & cette obligation

A lintérieur de 'établissement, les flits, réservoirs aériens et autres emballages doivent porter en caractéres trés
lisibles le nom des produits qu'ils contiennent et, sl y a lieu, les symboles de danger conformément a la réglementation relative
a l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses

3.1.6. RESEAUX

Les réseaux de collecte des efiuents séparent les eaux non polluées (Eaux pluviales exemptes de pollution} des
diverses catégories d'eaux polluges. Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts établis par 'exploitant régulierement
tenus & jour aprés chague modification notable et datés doivent faire apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manueiles et automatiques . lls doivent étre
tenus 4 la disposition de linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

3.4.7. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation des installations
pour fimiter la consommation d'eau. En pariiculier, i gtudie la possibilité de recycler dans le process le maximum d'eau

prélevée

L'alimentation en eau process doit mejoritairement s'effectuer & partir de prélevements en Seine, piutdt que par le
reseat d'eau potable

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur Ce dispositif est releve
journeliement si le debit prélevé est susceptible de dépasser 100 m¥j, hebdomadairement si ce débit est inférdeur Ces résultats
sont portés sur un registre éventuellement informatise

L'alimentation en eau & partir du gircuit eau potable doit &tre munie d'un disconnecteur empéchant tout retour
d'eau poliuée dans le réseau d'alimentation

3.1.8. REJET EN NAPPE

Le rejet dirsct ou indirect d'szux résiduaires, méme traitées, dans une nappe souterraine estinterdit

3.1.9, REJET DES EFFLUENTS

Tout fait de pollution accidentelie doit &tre porté dans les meilleurs délzis possibles & la connaissance du service
de police des eaux et de lnspection des installafions classées
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3.1.9.1. Effluents issus du procédé

Les efuents issus du procédé sent constitués notamment par les purges chaudiéres, la régeneration de Funité de
déminéralisation, le trop plein dextinction des méachefers, les égouttures, les eaux de lavage de la zone de stockage des cendres
et résidus d'épuration des fumées et de la zone de préparation du lait de chaux, les eaux de ruissellement des aires de stockage
des déchets et des zones de dépotage lis scnt récupérés dans des fosses dont I'étancheité devra étre regulierement contrilée,
puis intégralement recyclés dans le process. en particulier pour le refroidissement des machefers

Les eaux de lavage des conteneurs de DASRI sont détruites sur le site (incinérées dans linstaliation), apres
décantation dans un bassin.

Ne doivent en aucun cas &tre rejstés vers le milisus naturel ou vers le réseau des eaux usées les effiuents issus
des opérations suivantes : dépotage de procuits dangereux ou poliuants, entreposage des déchets réceptionnés ou produits
par l'installation d'incinération, traitement des gaz, refroidissement des machefers, nettoyage des chaudiéres

Les eaux de ruissellement assaciées & la plate-forme de traitement et de maturation des machefers sont
collectées et traitées conformément aux dispositions de l'arrété préfectoral du 21 Juin 2001

L.es autres catégories d'effluents issus du procédé pourront étre rejetées dans le réseau des eaux uséss et élre
envoyées dans la station d'épuration de la CARDA, si ges effluents ne peuvent étre recyclés en interne, et sous réserve qu'iis
respectent les valeurs fimites de rejet fixees aux points 4 3 17 de fannexe 1, ainsi qu'un pH compris entre 5,5 et 8,5 avant
raccordement au réseau d'assainissement communal Ces effiuents ne doivent pas altérer le fonctionnement de ia station
d'épuration de la CARDA.

Le raccordement 4 la station d'épuration de la CARDA doit faire f'objet d'une convention préalable passée entre
l'exploitant et le gestionnaire de lnfrastructure d'assainissement ou d'une autorisation. La convention ou I'autorisation fixe les
caractéristiques maximales des effluents aqueux qui seront déversés au réseau Elle énonce également fes obligations de
l'exploitant de linstallation d'incinération en matiere d'autosurveiliance des effluents aqueux dont il demande le iraitement et les
informations communiquées par 'exploitant de la station de traitement sur ses rejets

3.1.9.2. Eaux pluviales

Les eaux pluviales de voirie et de toiture, non susceptibles d'avoir ete en contact avec les déchets réceptionnés
ou produiits, sont collectées séparément puis rejetées en Seine aprés traitement via un dispositif débourbeurfdéshuileur

Elles doivent présenter en terme de concentration avant rejet des caractéristiques conformes aux valeurs limites
suivantes .

pH compris entre 5,5 et 8,5,
temperature < 30°C,
5 mg/l d'hydrocarbures {Norme NFT 80 114},
125 mg/l en Demande Chimique en Oxygéne DCO (Norme NFT 80 101),
30 mg/t en Matigres en Susgension Totales MEST (Norme NFT 90 1G5}

AR YA G T T

Le rejet pluvial est muni d'uns vanne manuelle de fermeture pouvant éire mise en ceuvre facilement
3.1.9.3. Eaux vannes

Les saux vannes doivent &ire iraiiées et dvacuées canformément a la réglementation en vigueur
3.1.10.4. Eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement non susceptibles d'étre poliuées sont rejetées dirsctement en Seine

Le débit maximum est de 13 400 m¥h et la température maximale de rejet est de 30°C
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Leur circuit doit étre totalemeri independant des installations a refroidir et non susceptible d'étre pollué, méme en
cas d'écoulement accidentel ou d'incendie, par d'autres effluents

3.1.9.5. Points de rejets

Les ouvrages de rejet en Seine doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur lls doivent &ire
aménagés de maniére & réduire autant qus possible les periurbations apportees au mifieu récepteur aux abords du point de
rejet, et a ne pas géner la navigation

Sur chagque canalisation de rejet d'effluents vers le milieu naturel ou vers le réseau d'assainissement de |a
CARDA, doivent &tre prévus un peint de prélévement d'échantilons et un point de mesure (débit, température, concentration en
polluant, ). Ces points doivent permettre |z mesure d'échantillons représentatifs des rejets

3.1.9.6. Autosurveillance des rejets liquides

Lexploitant doit meltre en plece un programme de surveiilance portant sur l'ensemble de ses rejels (eaux de
refroidissement, eaux pluviales, eaux rejetées vers le reseau d'assainissement) Les mesures sont effectuges sous [a
responsabilité de fexploitant et & ses frais Ce programme est tenu & disposition de lnspection des installations classées.

En particufier, le débit et la température des eaux de refroidissement rejetees sont mesures en continu Le
dépassement du seuil de température défini par 'exploitant (seuil qui ne peut &tre superieur & 30°C), doit declencher une
alarme auprés du personnel conceme

A compter du 28 décembre 2005, le débit des effluents issus du procédé et rejetés vers le réseau
d'assainissement fera 'ohiet d'une mesure en continu du débit et du pH.

Un bilan annuel de I'autosurveiliznce sur les rejets aqueux est remis avec le rapport d'activite prévu au point 5 2.1 2

Au moins une fois par an des mesures seront effectuées par un organisme tiers compétent ou choisi en accord avec
linspection des installations classées sur les difiérents rejets Ces mesures porteront au minimum sur les valeurs limites fixées pour

chaque ype de rejet
3.1.9.7. Eaux d'extinction d'incendie

A compter du 28 décembre 2005, les installations disposent d'un voiume de rétention qui doit pouvoir recueillir
l'ensemble des eaux suscepiibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour
l'extinction Le volume disponible doit &ire au meins égal a 480 m* S'il est obtenu par mise en charge de la voirie et isolement
des réseaux de collecte, 'exploitant devra étre en mesure de présenter a 'lnspection des Instaliations Clagsées le calcul des
volumes d'sau susceptibles d'étre retenus sur le site

Les eaux recueillies sont ensuite soit envoyées pour traitement vers la station d'épuration de la CARDA apres
accord préatable du gestionnaire et si elles respectent les valeurs limites de rejet mentionnées au point 3191, soit liminées
dans une installation réguliérement auforisée au fitre du Code de Ienvironnement si elles sont susceptibles dalterer le

fonctionnement de |a station

3.2. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

3.2.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Les installations sont congues, équipées, et exploitees de maniere & limiter les émissions de poliuants a
l'atmosphére La mise en ceuvre de recyclages, de techniques permettant la récupération de sous-produits ou de polluants est
privilégiée Par ailleurs, toutes dispositions sont prises pour prévenir les risques d'incendie et d'explasion

Uexploitant recherche par tous moyens, notamment & foccasion d'operations d'entretien ou de remplzcement de
matériels & limiter les émissions de poiluants a 'atmosphere
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3.2.2. CONDITIONS DE COMBUSTION

3,2.2.1. Qualité des résidus

Les fours dincinération sont exploités de maniére & atteindre un niveau dincinération tel que la teneur en
carbone organique total (COT) ou la perte au feu des residus solides de lincinération (poussieres et cendres) soit inférieure &
3 % du poids sec de ces matériaux

3.2.2.2. Conditions de combustion

Les fours diincinération sont congus, équipés, consiruits et exploités de maniére a ce que, méme dans les
conditions les plus défavorables que I'on puisse prévair, les gaz résultant du processus soient portes, aprés la derniere injection
d'air de combustion, d'une fagon contrdlée et homogene, a une température de 850°C pendant deux secondes, mesuree &
proximité de [a paroi interne.

La température doit étre mesurée en continy
3.2.2.3. Brilleurs d'appoint

Chaque ligne dincinération est équipée de 2 brilleurs d'appoint alimentés & partir de fioul domestique, lesquels
doivent s'enclencher automatiquement lorsque la température des gaz de combustion tombe en dessous de 850°C, apres la
derniére injection d'air de combustion Ces brileurs sont aussi utilisés dans les phases de démarrage et d'extinction afin
d'assurer en permanence la température de 850°C pendant lesdites phases et aussi longtemps que des déchets non brilés se
trouvent dans fa chambre de combustion

3.2.2.4. Conditions de F'alimentation en déchets
L'instaliation d'insinération posséde et utilise un systéme automatique qui empéche I'afimentation en déchets .

- pendant la phase de démarrage, jusqu'a ce que fa température de 850°C ait eié alteinte ,

- chaque fois que la température de 850°C n'est pas maintenue ,

- et 4 compter du 28 décembre 2005, chaque fois que les mesures en continu prévues au paragraphe 3 26 1
montrent qu'une des valeurs fimites d'émissions (valeurs moyennes sur % heure) est dépassée en raison d'un
déregiement ou d'une défaillance des systémes d'épuration,

3.2.2.5. Introduction des déchets d’activités de soins & risques infectieux et assimilés dans le four

Les récipients contenant ces déchets sont introduits directement, sans manipulation humaine, dans le four par
lintermédiaire d'une chaine de manutention automatique des conteneurs deversant les déchets dans les trémies d'alimentation
des fours La détérioration des récipients avant lentrée dans le four devra élre évitée Les trémies des fours sercnt
deésinfectées a chaque période d'arrét technique

Les déchels d'activiiés de scins & risques infeciieux ne peuvent étre enfournés que lors du fonctionnement
normal de l'installation, qui exclut notamment es phases de démarrage ou d'extinction du four

L'exploitation se fait de telle maniére que ces déchets scient introduits péricdiquement dans le four, afin d'assurer
la régularité de la charge et du PC

Avant tout enfourmement, il canviendra de s'assurer du caracters optimal de la combustion (taux de CO &n
particuiier)

En cas d'arét intervenant moins de deux heures aprés le dernier chargement de déchels d'activités de soins &
risques infectieux et assimilés, siles diéchets subsistant & lintérieur du four doivent &tre repris, ceux-ci sont rechargés dans des
bennes spécifiques pour &lre incinérés & nouveau aprés réparation St le four ne peut &lre réparé rapidement, ces déchets
seront envoyés dans une autre instaliation autorisee
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3.2.3. CAPTATION/TRAITEMENT

Des dispositifs de traitement s¥icaces des effluents atmosphériques sont installes et maintenus en permanence
en bon éiat de fonctionnement

Ces installations de traitemer: lorsqu'slies sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet
doivent étre concues de maniére & faire face sux variations de debit, de température ou de composition des effluents & traiter
en particulier & l'occasion du démarrage ou = 'arrét des installations

Les procédés de traitement ncn susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent étre privilégiés pour
I'epuration des effluents.

Les instaliations de ftraiterznt doivent étre corectement entretenues Les opérations d'entretien sont
programmees au travers d'un plan de maintsnance

L'exploitant définit, sous sa responsabiiite, les conditions et parameétres nécessaires au niveau des dispositifs de
traitement des fumées pour avoir un rejet atmosphérique conforme aux valeurs fixées au paragraphe 32 5 Pour chacun de ces
paramétres, il définit également un domaine de siireté compertant un seuit de niveau haut et/ou bas Ces parametres doivent
faire ['objet de mesure en continu. Le franchissement d'un des seuils de niveau haut o bas, doit déclencher une alarme aupres
du personne! concerné qui met en ceuvre les actions correctives permettant de revenir au plus vite dans le domaine de sirete
La liste de ces paramétres est tenue  la diszosition de Iinspection des instaliations classées. Les résultats des mesures et les
franchissements des seuils ainsi gue les actions corectives mises en ceuvre doivent &tre portés sur un registre éventuellement
informatisé et tenus & la disposition de I'insgection des instaliations classess

Les installations de traitement doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elies ne peuvent assurer pleinement leur fonction

A compter du 28 décembre 2005, la durée maximale des arrets, déréglements ou defaillances techniques des
instaliations dincinération, de traitement ou ds mesure des effiuents atmosphériques pendant lesquels les concentrations dans
les rejets peuvent dépasser les valeurs limitzs fixees ne doit pas excéder 200 heures cumulées sur Une annae {ces heures sont
comptabilisées en dehors des temps de misss en régime et aréls des unités) Ce nombre dheures inclut les 60 heures
mendicnnées & l'alinéa suivant L'exploitant prendra les dispositions nécessaires afin d'assurer une maintenance préventive des
dispositifs de mesures (chaine de transmissicn par fibres opliques et analyseurs) de maniére & limiter au maximum leur taux de

défailtance

Sans prejudice des dispositicrs de l'article 32 24 et a compter du 28 décembre 2008, la durée visée a falinea
précédent ne peut excéder qualre heures sans interruption lorsque les mesures en continu prévues au paragraphe 3 261
montrent qu'une valeur limite de rejet & 'atmesphére est depassée La durée cumulée de fonctionnement sur une annee dans

de telles conditions doit étre inférieure & 60 heures

Par ailleurs, en situation dégraZée, les rejets doivent dans tous les cas satisfaire aux criteres suivants .

- teneur en poussiéres < 15 mgm? (exprimée en moyenne sur une demi-heure),

- respect des valeurs limites d'émission fixées au paragraphe 3 2 5 2 pour le monoxyde de carbone (CO)

- respect des valeurs limites d'amission fixees au paragraphe 325 3 pour les substances organiques a letat
de gaz ou de vapeur, exprmées en carbone crganique fotat (COT),

- respect des conditions relz:ives au niveau d'incinération a atteindre

L'exploitant doit prendre dars les meilleurs délais les dispositions nécessaires pour respecier les prescriptions
des deux alinéas précédents, en réduisant cu gn arrétant si besoin {incinération des déchets

3.2.4. EVACUATION - DIFFUSION - DiSPOSITIF DE PRELEVEMENT

Les gaz issus de lincinératior: des déchets sont collectés et evacués, aprés traitement, par lintermédiaire de
3 cheminées, & raisen d'une chemines par fcur
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3.2.4.1. Forme des conduits

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphere, doit étre congue
de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére L'emplacement de ces conduits doit étre tel qu'l ne
puisse & aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des
conduits ne doivent pas présenter de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché doit

étre continue &t lente
3.2.4.2. Hauteur de la cheminés
La hauteur du débouché & I'air libre des chaminées est d'au moins 36 metres

3.2.4.3, Plate-forme de mesure

Afin de permettre la détermination de la composition et du débit des gaz de combustion rejetés a I'atmosphére,
une plate-forme de mesure fixe sera implantée sur chaque cheminée ou sur un conduit des installations de traitement des gaz
Les caractéristiques de cette plate-forme devront étre telles qu'elles permetient de respecter en tout point les prescriptions des
normes en vigueur, et notamment celles de la norme NF X 44 052, en particulier pour ce qui concerne les caractéristiques des

seclions de mesure

En particulier, cette plate-forme doit permettre d'implanter des peints de mesure dans une section dont les
caractéristiques {rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc ) permettent de realiser des
mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soif pas sensibiement ralentie par des seuils ou obstacles situés a
I'aval et que Feffluent soit suffisamment homogéne

Ces points doivent étre aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées

3.2.5. REJETS

Les installations d'incinération sont congues, équipees, construites et exploitées de maniére & ce que les rejets
atmosphériques de linstallation respectent les valeurs limites fixées ci-apres

Les résultats des mesures réalisées pour vérifier le respect des valeurs limites d'émission sont rapportes aux
conditions normales de temperature et de pression, c'est-a-dire 273 K, pour une pression de 161,3 kPa, avec une teneur en

oxygéne de 11 % sur gaz sec
3.2.5.1. Débit et vitesse d'éjection

Les rejets atmosphériques issus de la cheminée d'évacuation doivent présenter les caracteristiques maximales
suivantes .

- vitesse d'gjection des gaz en marche continue nominale . > 12 m/s,
- débit maximal des gaz a Iémission (sur gaz secs aprés déduction de la vapeur d'eau) < 87 400 Nm#h

(valeur de référence pour le calcul des flux maximaux de polluants rejetés;
3252 Monoxyde de carbone {(CO}

En dehors des phases de démarrage et d'extinction, la concentration en monoxyde de carbone ne deil pas
dépasser les valeurs suivantes .

- 50 mg/m® en mayenne journaliére,
- 150 mg/m?® pour au moins 93 % de toutes les moyennes mesurees sur dix minutes,
- ou 100 mg/m? pour toutes les mesures corespondant & des veleurs moyennes calculées sur une demi-neurs

au cours d'une période de vingt-quatre haures
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Pour chacun des paramétres mentionnés, aucune des concentrations mesurées ne doit dépasser les valeurs
limites en moyennes journaliéres ainsi qu'er moyennes sur une demi-heure figurant dans le tableau ci-dessous.

Paramétres Valeur I_trn:te ) Valeur limite .
en moyenne journaliere en moyenne sur une demi-heure

Poussigres totales 10 mg/m? 30 mg/m?
COT (substances organiques a l'etat de
gaz ou de vapeur exprimées en carbone 10 mg/m? 20 mgim?
organique total)
HCI (chlorure d'hydrogene) 10 mg/m? 80 mg/m?
HF {fluorure d'hydrogene) 1 mg/m? 4 mg/m?
SO; {dioxyde de soufre) 50 mg/m? 200 mg/m?
NO et NO; (monoxyde d'azote et dioxyde 70 mg/m? 200 mg/m?

d'azote exprimés en dioxyde d'azote)

3.2.5.4. Métaux

Pour chacun des paramétres mentionnés, aucune des concentrations mesurées ne doit depasser les valeurs
limites figurant dans le tableau ci-dessous, exorimess en moyennes mesurées sur une periode d'échantillonnage d'une demi-
heure at minimum et de huit heures au maximum (ces valeurs s'appliquent aux émissions de métaux et de leurs composes

sous toutes leurs formes physiques)

Pzramétres Valeur limite
Cd+TIl 0,05 mg/m3
{cadmium et ses composés, exprimés en cadmium + thallium
et ses composeés, exprimes en thallium).
Hg 0,05 mg/m?
(mercure et ses COMpEsés. exprimés en mercure)
Total des autres metaux lourds (Sb + As + Ph + Cr+ Co + Cu 0,5 mg/m?
+ Mn + Ni + V)

Le total des autres métzaux lourds est composé de la somme .

- de I'antimoine et de s&s composés, exprimés en antimoing (Sb)
- de 'arsenic et de ses composes, exprimés en arsenic (As)

- du plomb &t de ses compesés, exprimés en plomb {Pb)

- du chrome et de ses composés, exprimés en chrome (Cr)

- du cobalt et de ses composés, exprimés en cobalt {Co)

- du cuivre et de ses comooses, exprimés en cuivre {Cu}

- du manganése et de ses composés, exprimés en manganese (Mn) |

- du nicke! et de ses composés, exprimes en nickel (Ni),
- du vanadium et de ses composés, exprimés en vanadium (V)
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3.2.5.5. Dioxines et furannes

Pour les dioxines et furanneg, les concentrations mesurées ne doivent pas dépasser la valeur limite suivante,
exprimée en moyenne mesurée sur une période d'échantillonnage de six heures au minimum et de huit heures au maximum :

Parametres Valeur limite
Dioxines ef furannes 0,1 ng/m?

l.a concentration en dioxines et furannes est définie comme |z somme des concenirations en dioxines st
furannes déterminée selon les indications figurant en annexe 2 du present arrété

3.2.5.6. Conditions de détermination des moyennes

Les moyennes déterminées pendant les périodes visées au paragraphe 323 (péricdes d'arréls, de
déréglements ou de défeillances techniques) ne sont pas prises en compte pour juger du respect des valeurs limites

Les moyennes sur une demi-heure et les moyennes sur dix minutes sont déterminees pendant la période de
fonctionnement effectif (& l'exception des phases de démarrage et d'extinction, forsque aucun déchet n'est incinéré} a partir des
valeurs mesurées aprés soustraction de lintervalle de confiance a 95 % sur chacune de ces mesures Cet intervalie de
confiance ne dait pas dépasser les pourcentages suivants des valeurs limites d'émission .

- Monoxyde de carbone : 10 %;;

- Dioxyde de soufre : 20 %,

- Dioxyde d'azote . 20 %;

- Poussiéres totales : 30 %,

- Carbone organique total . 30 % ;
- Chlorure d'hydrogene : 40 % ;

- Fluorure d'hydrogéne . 40 %

Les moyennes journaliéres sont calculées & partir de ces moyennes validées

Pour qu'une moyenne joumnaliére soit valide, i faut que, pour une méme journée, pas plus de cing moyennes, sur
une demi-heure n'aient di &ire écartées pour cause de mauvais foncticnnement ou d'entretien du systeme de mesure en
confinu Dix moyennes journaliéres par an peuvent éire écartées alr maximum pour cause de mauvals fonctionnement ou
d'entretien du systéme de mesure en cortind

3,2.8. SURVEILLANCE DES REJETS

U'exploitant doit metire en place un programme de surveillance de ses rejets atmosphériques Les mesures sont
effectuées sous sa responsabilité et a ses frais dans les conditions suivantes

3.2.6.1. Mesures et enregistrements en permanence

Les substances suivantes font 'objet d'une mesure en continu .

» aprés traitement des gaz et avant rejet 4 l'aimosphere .
- poussiéres totales ;
- substances organiques 2 I'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total (COT) (a compter du
28 décembre 2005) ,
- chlorure d'hydrogéne (HCI),
- dioxyde de soufre (SO2)
- oxydes d'azote (NOx)

« dans les gaz de combustion
- monoxyde de carbone (CO),
- oxygéne {O2)
- vapeur deau
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3.2.6.2. Campagnes de mesures externes

L'exploitant doit en outre faire réaliser par un organisme accrédite par le Comité frangais d'accréditation
(COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la ccordination européenne des
organismes d'accréditation ou par un organisme agréé par le ministere en charge de [inspection des installations classées, s'i
existe, au moins deux mesures paran:

- de lensembie des paraméias mesurés en continu ainsi que du fluorure d'hydrogéne (HF),
- des parametres visés aux caragraphes 3254 et3255

Les résultats des teneurs en métaux devront faire apparaitre !a teneur en chacun des métaux pour les formes
particulaires et gazeuses avant d'effectuer Iz somme

3.2.6.3. Modalités de réalisation des mesures.

Les mesures destinées a déterminer les concentrations de substances polluantes dans l'air rejeté doivent étre
effactuées de maniére représentative et conformément aux dispositions de larlicle 18 de l'arrété du 4 septembre 2000 portant
modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de prelevements et d'analyses a fémission des
substances dans 'atmosphére

L'échantillonnage et 'analyse de toutes les substances polluantes, y compris les dioxines et les furannes, ainsi
que l'étalonnage des systémes de mesure automatisés au moyen de techniques de mesures de référence, doivent étre
effectués conformément aux normes en vigueur, indiquées en annexe 3 du présent arrété.

, Dans I'attente de la publication des normes européennes dans le recugll de normes AFNOR, les nommes des
Etats membres de I'Union européenne et de pays parties contractantes de faccord EEE peuvent également étre utilisees
comme textes de référence en lieu et place des normes frangaises, des lors qu'elles sont équivalentes.

Linstallation correcte et le fonctionnement des équipements de mesure en continu des polluants atmospheriques
sont soumis & un contrdle et un essal annue! de vérification par un organisme compétent Un étalonnage des équipements de
mesure en continu des polluants atmosphériques doit étre effectué au moyen de mesures paralléles effectuées par un
organisme compétent Cet étalonnage doit étre effectué par un organisme accrédité par le Comité frangais d'accréditation
(COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d'accréditation ou par un organisme agree par le ministére en charge de {inspection des installations classées, s'il
existe, selon les méthodes de référence, au moins tous les trois ans et conformement a la nonme NF EN 14181, & compter de
sa publication dans le recueil des normes AFNOR

3.2.6.4. Surveillance de 'impact sur 'environnement au voisinage de l'installation

Uexploitant doit mettre en place, scus sa responsabilite et & ses frais, un pregramme de surveillance de limpact
de finstallation sur l'environnement Ce programme concerne au moins les dioxines et les métaux. 1l est transmis & finspection
des installations classées avant le 31 décembre 2004

Il comprandra notamment Iz détermination de la concentration en dicxines et en metaux (plomb, chrome.
cadmium et mercure notamment) dans f'environnement selon une fréquence au mains annuele

En ce qui conceme les modzlités de la surveillance relative aux dioxines et furannes, l'explaitant se basera
notemment sur le guide établi par IINERIS intitulé "Méthode de surveillance des retombées de dioxines et furannes autour
dune instaliation d'incinération d'ordures ménagéres” en date du 1% decembre 2001

Les analyses seront effectuées =n des lieux ou limpact de linstallation est supcosé étre le plus important La
détermination de ces lieux sera notamment basée sur les résultats de l'étude de dispersion des pofiuants aimosphéngues
réalisée dans le cadre de Métude d'impact saniiaire et sur les cibles identifiées

Les analyses sont réalisées par des laboratoires compétents, choisis par l'exploitant

Les résultats de ce programme de surveillance sont repris dans le rapport annuel prévu au paragraphe 5 212
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3.2.7. EMISSIONS DIFFUSES - POUSSIERES

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussieres
et matiéres diverses doivent étre prises :

> les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées (formes de pente, revétement ),
et convenablement nettoyées,

les véhicules sortant de linstallation re doivent pas entrainer de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation Pour cela, des dispositions telies que le lavage des roues des véhicules doivent étre prevues en cas de besoin,

A%

les surfaces ol: cela est possible doivent &tre engazannéss,

Y

des écrans de végétation doivent étre prévus

AT

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celies-ci

Par aflleurs, les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, silos, batiments fermes) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent étre munies de dispositifs de
capotage et éventuellement d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres

Les stockages des autres produits en vrac doivent &tre réalisés dans la mesure du possible dans des espaces
fermés A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception, de la construction et de limplantation, que de
I'exploitation doivent étre mises en ceuvre

3.2.8. ODEURS

Uinstallation doit &tre équipée de telle sorte que l'entreposage des déchets et l'approvisionnement des fours
d'incinération ne soit pas  lorigine de nuisances offactives pour le voisinage

La fosse de stockage doit &tre close et doit &ire en dépression lors du fonctionnement des fours . [air aspiré doit
servir d'air de combustion afin de détruire les composés odorants Le déversement du contenu des camions doit se faire au
moyen d'un dispositif qui isole le camion de l'extérieur pendant le déchargement

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact
olfactif de Tnstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances

3.3. RECYCLAGE ET ELIMINATION DES DECHETS

3.3.1. PREVENTION

Lexploitant prend toutes les disposiiions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses installations pour
limiter 1a production de déchets, sous-produits et résidus de fabrication, fant en quantité qu'sn toxiciie, et pour assurer une
bonne gestion des déchets, selon les meilleures techniques disponibles & un cout économiguement acceptable

Uemploi des technolcgies propres doit éire chaque fois que nossible retenu et la valorisation des déchets serg
préférée a tout autre mode de traitement, ceci afin de limiter notamment la mise en déecharge

Une information et des inscriptions doivent étre réalisées a l'attention du personnel pour toutes les gperations
ayant trait & la collects, au tri, & la manutention et au stockage des déchets

3.3.2. COLLECTE

Les déchets sont collectés de maniére sélective dans les différents atefiers et trigs En particulier, les déchets
industriels banals et spéciaux sont stockés séparement de facon claire

Les déchels produits par le traitement des fumées sont collectés de maniére sélective au cours des différentes
étapes de la chaine de fraitement des gaz
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Afin de favoriser leur valorisztion, les emballages ne doivent pas étre mélangés & d'autres déchets qui ne
peuvent étre valorisés par la méme voie

3.3.3. STOCKAGE DES DEGHETS AVANT ELIMINATION

Chaque déchet est clairement identifié et repére

En particulier, les déchets toxicues ou poliuants sont traités dans des conditions de sécurité équivalentes aux
matiéres premiéres de méme nature, pour tout ce qui conceme le conditionnement, la protection contre les fuites accidentelles
ot les mesures de sécurité inhérentes. Ces stockages sont protégés des eaux méleorigues

Les déchets produits par I'éteblissement sont stockes, avant leur valorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de gollution {notamment prévention d'un lessivage par les eaux meteoriques, d'une
pollution des eaux superficielies et souterraines, des envals et des odeurs) pour les populations et 'environnement. Les
machefers doivent en particulier étre préaleblement refroidis avant traitement et stockage

Les déchels solides produits par l'installation dincinération sont notamment les suivants . machefers, métaux
ferreux extraits des machefers, métaux non ferreux extraits des méchefers, résidus d'épuration des fumees {poussiéres et
cendres volantes d'électrofiltres, cendres sous chaudiéres, déchets secs de ['épuration des fumées, catalyseurs usés provenant
de 'elimination des oxydes d'azote, charben actif usé de [gpuration des fumées)

Les cendres et déchets sacs de 'épuration des fumées sont collestés, puis acheminés par transporteurs vers des
silos de stockage, implantés a I'abri des intempéries et sur une aire étanche

Les déchets liquides, avant leur valorisation ou leur glimination, sont stockés dans des récipients {réservairs,
futs. ) en bon état, placés dans des cuvettes dg rétention étanches, dont la capacité est définie au point 3.1 5

Le stockage des déchets pulvérulents doit répondre aux dispositions du paragraphe 3 2 7. du présent arréte

3.3.4, ELIMINATION

Les déchets industriels sont valoisés ou élimings dans des installations régulierement autorisées au fitre du
Code de l'environnement, dans des conditions nécessaires pour assurer la protection de ['environnement. L'exploitant est en
mesure d'en prouver ['éfimination sur demande de linspecteur des installations classees

Les cendres volantes, cendres sous chaudiére et déchets secs de I'épuration des fumées sont eliminés vers une
installation de stockage (centre d'enfouissement technique) réguligrement autorisée au titre du Code de Penvironnement Toute
modification envisagée en matiére de conditions d'éfimination ou de valorisation de ces résidus doit étre portée a la
connaissance du préfet at faire l'objet d'une demande de modification du présent arrété

Les machefers récupérés en fin de combustion sont dirigés vers fa plate-forme de traitement et de maturation des
machefers située sur le site et autorisée par zrréié préfectoral en date du 21 juin 2001

Pour suivre la quelité de la combustion, la teneur en carbone organique total (COT) ou la perie au feu des
méchefers est vérifiée au moins une fois par mois et un plan de suivi de ce parametre est défini

Tout britage & V'air fibre de déchets est interdit

L'exploitant doit justifier du carzciére ultime, au sens de I'articie L541 du Code de I'environnement, des déchels
mis en décharge

3.3.5. TRANSPORT ET TRANSVASEMENT

Le transport des résidus d'incinération entre le lieu de production et le fieu d'utilisation ou d'élimination doit s&
faire de maniere a éviter tout envol de matériau, notamment dans le cas de déchets pulvéndents
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L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont il emploie les services respectent les régles de l'art
en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres dangereuses pour les dechets industriels
spéciaux), de transvasement ou de chargement

En application du principe de proximité, lexploitant imite le transpart des déchets en distance et en valume

3.3.6. REGISTRE
L'exploitant tient une comptabilité réguliere et précise des déchets produits par son etablissement.
A cet effet, un registre sur leque! sont rapportées les informations suivantes est tenu ajour .

> natures et quantités des déchets issus de linstallation en distinguant les résidus de [incinération produits
(machefers, poussieres, cendres sous chaudiéres, cendres volantes d'électrofilres, déchets secs de
Fépuration des fumées, catalyseurs usés provenant par exemple de ['élimination des oxydes d'azote, metaux
ferreux et éventuellement non ferreux extraits des machefers, charbon actif usé provenant de I'epuration des
fumées ) et les déchets d'embaliage,

classification des déchets suivant Tannexe il du décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 relatif & ia classification
des déchets,

dates des différents entévements pour chaque type de dechets,

identité des entreprises assurant les enlévements de déchets,

identité des antreprises assurant le traitement,

adresse du centre de traitement, mode d'élimination,

fes termes du contrat de cession passé avec l'exploitant agréé ou fintermédiaire déclaré pour les déchets
d'emballage Le contrat mentionnera la nature et les quantités de déchets d'emballage pris en charge

\d

YV VYY

Ce regisire est mis, 4 sa demande, a la disposition du service chargé de l'inspection des installations classées

L'exploitant met en place un suivi des flux de déchets produits en fonction des quantités de déchets incineres.

3.3.7. APPLICATION DE L’ARRETE MINISTERIEL DU 4 JANVIER 1985

L'exploitant est tenu de se conformer aux dispositions de 'améie ministériel du 4 janvier 1985, notamment en ce
qui concerne 'émission d'un bordereau de SUVI

U'exploitant fait parvenir timestriellement avant le 10 du mois suivant a l'inspecteur des installations classées, un
état récapitulatif de la production et de élimination des déchets générés dans son établissement, sous fa forme d'un des
formulaires prévus aux annexes IV de [arrété ministerie! du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'elimination des

déchets générateurs de nuisances

Les déchets visés par ces obligalions sont ceux de I'annexe | de laréte ministériel du 4 janvier 1985 et de
l'article 3 du décret du 19 a0t 1877

3.3.8. TRAITEMENTS INTERNES

£n absence d'autorisation préfectorale tout traitement interme, prétraitemant interne par voie physico-chimique,
par incinération interne ou toute mise en décharge inteme sont interdits

3.3.9, HUILES USAGEES

Les huiles usagées sont coliectées et éliminées conformément au décret du 21 novembre 1978 modifié portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et aux textes subsequents
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3.3.10. DECHETS D'EMBALLAGES

En vertu du décret du 13 juillet 1994 réglementant I'elimination des dechets d’'embaliages dont les détenteurs ne
sont pas les ménages, 'exploitant est tenu .

3 soit d'éliminer ou de faire éliminer ses emballages par valorisation matiére ou énergétigue dans des
instattations agréées,

soit de les remettre a un intermédiaire assurant une activité de transport, negoce, courtage de déchets regie
par l'article 8 du décret susvisé

h Y4

Dans le cas de cession des déchets & un tiers, celle-ci doit faire l'objet d'un contrat

3.4. PREVENTION DES NUISANCES SONORES

3.4.1. PREVENTION

Linstallation doit &tre construite, équipée et exploitée de fagan que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la securité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour cekli-cl

Les prescriptions de famété ministériel du 23 janvier 1987 refalif & la fimitation des bruits émis dans
Penvironnement par ies installations classées pour fa protection de l'environnement lui sont applicables

3.4.2. TRANSPORT - MANUTENTION

{es vehicules de transport, les matérels de manutention et les engins de chantier, utilises a lintérieur de
I'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage doivent étre conformes aux dispositions en vigueur les
concemant en matiére de limitation de leurs émissions sonores

En particulier les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n°® 85-79 du 23 janvier 1995
fixant les prescriptions prévues par l'article L 571-2 du Code de Fenvironnement

3.4.3, AVERTISSEURS
|'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc)

génants pour le voisinage est interdit, sauf si feur emploi est exceptionnel et réserve & la prevention ou au signalement
dincidents graves ou d'accidents

3.4.4, NIVEAUX LIMITES

Les niveaux limites de bruit exprimés en dB(A) engendrés par le fonctionnement de Iétablissement nie devront
pas exceéder les valeurs suivanies en limite de proprigté .

L le jour 7h a 22h la nuit 22h & 7h
Limite Nord 60 dBIA) 52 dB(A) |
Limite Ouest 85 dB(A) 57 dB(A) |
Limite Sud | 63dBA) 53 dB(A)
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3.4.5. DEFINITIONS
3.4.5.1. Zones d'émergence réglementée

Elles sont definies cornme suit .

L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arréte d'autorisation et
de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches {cour, fardin, terrasse )

Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date du
présent arrété d'autorisation

L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des fiers qui auront eté implantés apres la date du present
arraté dans les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasses ) a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou
industrielles

3.4.5.2. Emergence
| '‘émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus equivalent ponderés A

du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit
résiduel (etablissement a I'arréi)

3.4.6. EMERGENCES ADMISSIBLES
Les émissions sonores de linstallation ne devront pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs

admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones d'émergence réglementées telles que definies dans l'arrété
ministériel du 23 janvier 1997 .

Emergence admissible
pour la période allant
de 22h a 7h ainsi que Dimanches et
jours fériés

Niveau de bruit ambiant

Existant dans les zones &

Emergence réglementée
(incluant le bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 7h & 22h sauf
Dimanches et jours fériés

supérietr a 35 dB(A) et inférieur ou egel
5 45 B (A) GdB(A) 4dB{A)
Supérieur a 45 dB(A) 5dB{A) 3dB(A)

3.4.7. CONTROLE DES VALEURS D'EMISSION

|'exploitant doit faire réaliser pérodiquement {au moins une fois tous les 3 ans), a ses frais, une mesure des
niveaux d'émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aux emplacements fes plus
représentatifs des bruits émis par son établissement

L'exploitant ouvre un registre dens lequel il reporte les élements suivanis
> carte localisant ioutes les zones d'émergence réglementées existantes au moment de la notification de {arété |
> la définition des poinis de mesure dans les zones precédentes
> la fréquence des mesures de bruits & efiectuer

Les &léments constituant ce registre doivent &tre soumis & 'approbation de l'nspecteur de instaliations classées

La mesure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée a lannexe de laréte ministériel du
23 janvier 1997 La durée de chague mesure sera d'une demi-heure au moins

En cas de non-conformite, les résultats de mesure sont transmis & linspecteur des installations classees
accompagnés de propositions en vue de corriger |a situation.
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3.4.8. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministerielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classees

4. PREVENTION DES RISQUES

4.1. GESTION DE LA PREVENTION DES RISQUES

L'exploitant prend toutes dispesiiions pour prévenir fes incidents et les accidents susceptibies de concerner les
installations et pour en fimiter les conséquences Il organise sous sa responsabilité fes mesures appropriées pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques I met en place le dispasitif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi
que pour détecter et corriger les écarts éventuels

4.2. CONSIGNES

4.2.1, CONSIGNES DE SECURITE

Le personnel doit étre averti des dangers présentés par les procédeés de fabrication ou les matieres mises en
ceuvre, les précautions & observer et les mesures a prendre en cas d'accident

Des consignes relatives & la prévention des risques doivent étre &tablies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel Ces consignes doivent notamment indiquer .

- Yinterdiction, en fonctionnement nomal, d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones
d'entreposage des déchets ;

- les mesures a prendre en cas de défzillance d'un systéme de traitement et d'épuration ,

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses

- les moyens a utiliser en cas d'incendie ;

- 'évacuation des personnels ,

- la procédure d'alerte ,

- les procédures d'arrét d'urgence

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou accasionnelle pour assurer la protection de fenvironnement (produits de neutralisation, produits absorbants, )

4.2.2, CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les consignes d'exploitation de linstallation d'incinératicn, des stockages ou squipements divers, principalement
ceux susceptibles de contenir ou de mettre en ceuvre des matiéres dangersuses sont abligatoirement écrites et comgporient
explicitement la liste détaillée des contrdles 3 effectuer, en marche normale, dans les périodss transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux d'entretien ou de maodification

Ces consignes contiennent notamment les pracedures de démarrage, de maintien en température et d'arrét des
fours d'incinération, permettant de respecier les dispositions du present arrété Ces procédures comporteront notamment
lensemble des opérations successives a efiectuer et porant sur.

- Palimentation des utilités (eau, air comprimé, combustibie),
[afimentation en air primaire (combustion des déchets),

. ralimentation en air secondaire {oxydation des gaz de combustion),

. Talimentation en combustible des fours, brileurs et injecteurs d'appeint,
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- Talimentation en air issu du recvciage des fumees,

. [alimentation en air pour assurer une oxydation complete des gaz de combustion avec un minimum de § %
d'oxygene,

- iatempérature des fours

4.2.3. PERMIS DE FEU OU DE TRAVAIL

Tous les travaux de réparatics ou de maintenance sortant du domaine de Pentretien ¢ourant ou metiant en
oeuvre une flamme nue ou des appareils gérérateurs d'étincelies ne peuvent étre effectués qu'apres délivrance d'un permis de
feu ou de travail diment signé par I'exploitant cu par la personne quil aura nommeément désignee

Ces fravaux ne peuvent s'effeciuer qu'en respectant les régles definies par une consigne particuliere établie sous
la responsabilité de lexploitant et jointe au permis de feu ou de travail

Cette consigne définit les corditions de préparation, d'execution des travaux ainsi que celles de remise en
service des installations

Le nombre de permis de feu cu de travail délivré est compatible avec le respect de la sécurite tant au niveau
enéral qu'ay niveau des régles minimales de surveillance.
q

4.3, VERIFICATION ET ENTRETIEN

Les installations pouvant étre & forigine diincident ou d'accident {fours d'incinération, installations de traitement
des fumées, stockages, rétentions, canalisstions, . ) ainsi que les mayens de surveillance, de prevention, de protection et
dintervention (installations électriques, discositifs de securite, extincteurs, capteurs, ) font Tobjet de veérifications et
d'entretiens aussi nombreux que nécessaires afin de garantir leur officacité et fisbilite Ces vérifications et contrles sont
réalisés par des personnes ou des organismes compétents

Ces dispositions sont notamment nécessaires avant et aprés loute suspension d'activité de linstaliation
supérieure & quatre semaines et au moins une fois par an

Ces vérifications sont consignézs dans un registre ouvert prévu a cet effet, mis & disposition de [linspection des
installations classées, et mentionnant .

date et nature des vérifications
personne ou organisme chargé de la verification ,
motif de la vérification . vérification périccique ou suite a un accident et, dans ce cas, nature et cause de 'accident

A4

4.4, ORGANES DE MANOEUVRE

Les organes de manceuvre imgortants pour 1 mise en sécurité de linstallation et pour la maitrise d'un sinistre
gventuel, tels gue vannes de gaz, coupurs alimentation BT, arréts coups de poing, sont implantés de fagon a rester
manceuvrables en cas de sinistre et/ou sont irsialles de fagon redondante et judicieusement repartis

L'accas aux dispositifs d'arréts coup de poing est constamment dégagé et des pancaries bien visibles marquent
leur emplacement.

4.5, UTILITES

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture et la disponibilité des
utilités qui concourent & la mise en sécurité ces installations et a leur arrét d'urgence

Les organes principaux doivert prendre automatiquement une nositicn de sécurité en cas de perte d'énergie
motrice
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4.6. ECLAIRAGE DE SECURITE

Un éclairage de sécurité deit étre réalisé conformément a lamété du 26 février 2003 relatif aux circuits et
installations de sécurité

4.7. FONCTIONS ET FACTEURS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'expioitant détermine la lisie des fonctions et facteurs (paramétres, équipements, procédures opératoires,
instructions et formations du personnel) importants pour la sécurite. Cette identification résulte de I'analyse des risgues et en
particulier de lidentification des dangers et evénements redoutés vis-a-vis des personnes ou de 'environnement. Ces fonctions
et ces facteurs importants pour la sécurité visent @ prévenir des situations dangereuses, a limiter les conséquences d'un
événement redouté et si nécessaire, & controler une Situation dégradée

4.7.1. EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE
Les équipements importants pour la sécurité |

- sont de conception eprouvée,

- adoptent une position de sécurité en cas de perte d'utilite,

. sonttestables dans les conditions de fonctionnement de ['installation,

- ont un domaine de sécurité de fonctionnement cannus de fagon siire par Fexploitant,

. sont instrumentés de fagon & ce que leur état ou leur position (marche - amét, ouvert ou fermé, etc ) soit connu de fagen
sare en toutes circonstances,

- sont indépendants des systémes de conduite de linstallation et ne doivent pas avoir de mode commun de défailiance,

_ sont protegés contre les agressions extemes et peuvent fonctionner dans des conditions accidentelles, notamment de

température, pression et d'atmosphére cormosive,

- font l'objet de vérifications et d'entretiens tef que spécifié dans le paragraphe « vérifications et entretiens », assortis d'une
attention toute particuliére et de fréquences liées & leur importance définies sous la responsabilite de 'exploitant Les
contrdles effectués porteront sur l'ensemble des chaines de securite y compris les asservissements L'exploitant doit définir
par consigne la conduite & tenir (équipement se substituant, arrét de finstallation, etc) en cas dindisponibilité ou de
maintenance d'un équipement important pour la sécurite Les opérations d'entretien ou de remplacement, découlant
éventuellement des controles, sont programméss frés rapidement

4.7.2. DISPOSITIFS D' ARRET D'URGENCE SPECIFIQUES AUX EQUIPEMENTS IMPORTANTS PQUR LA SECURITE

Les dispositifs d'arrét d'urgence (mise en sécurité des instaliations) contribuant a la prévention ou au traitement
des situations dangereuses doivent pouvoir étre actives par :

- Taction de foute personne sur des commandes de type "coup de poing" placées d'une part & proximité des postes de
travail ou de surveillance, et d'autre part judicieusement réparties dans I'établissement , ces commandes sant placées de
fagon & &tre facilement identifiées et rapidement accessibles

. la coupure d'utilités nécessaires a fequipement, notamment du fait d'un défaut, incident ou accident des instaliations,
lorsque ces utilités ne sont pas secourues

- le dépassement d'un niveau de consigne estimé anormal par 'exploitant et spéciiique a I'equipement

Les dispositifs d'arrét d'urgence doivent entrainer le déclenchement d'alarmes appropriées (soncre et visuelle
alertant le personnel d'exploitation), ainsi que des actions automatiques ou menuelles de protection ou de mise en sécurite
appropriées aux risques encourus et notamment pour les postes de chargement et de déchargement .

. lisolement de chacun des réservairs de stockage par fermeture des vannes et/ou clapets sur les canalisations d'explaitation
en phase liquide ,
- lamét des pompes et leur isolement par fermeture de vannes a 'aspiration et au refoutement

Les détecteurs, organes ou actionneurs et autres matariels concourant au déclenchement et a la mise en GBUVE
du dispositif d'amét d'urgence et d'isolement sont des equipements importants pour la sécurite.
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4.7.3. PROCEDURES ET INSTRUGTIONS IMPORTANTES POUR LA SECURITE

Les procédures et instructions importantes pour la sécurité sont clairement formalisees Elies sont connues et
appliquées des opérateurs Le respect de ces procédures et instructions fait l'objet d'un suivi et de controfes tous particuliers de
fa part de 'exploitant

4.8. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET RISQUES LIES A LA FOUDRE ET A
L'ELECTRICITE STATIQUE

Les installations électriques doivent &tre réalisées avec du matériel normalisé et installées conformément aux
normes applicables par des personnes compétentes En oufre, les dispositions de l'aréte du 31mars 1980 portant
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la légisiation des installations classées
susceptibles de présenter des risques d'expiosion sont applicables.

Les installations sont protégées contre les effets de la foudre conformément & la circulaire et a Tarrété
ministériel du 28 janvier 1993 ainsi qu'a la norme NF-C17100.

Tous les équipements, apparsils, masses métalliques et parties conductrices sont mis a la terre et reliés par des
ligisans équipotentielles Les prises de terre des équipements électiques, des masses métalliques et le cas échéant de
linstallation extérieure de protection conire la foudre doivent étre interconnectées et conformes aux réglementations en
vigueur Les vérifications périodiques de 'équipotentialité et du systéme de pretection contre la foudre doivent étre effectuees
sefon les normes et les réglementations en vigueur

4.9. CHOIX DES MATERIAUX CONSTITUTIFS DES INSTALLATIONS

(réservoirs, enceintes sous pression, canalisations, robinetterie,
instrumentation, ...)

Les matériaux utilisés sont adaptés .

- aux risques présentés par les produits mis en ceuvre dans l'instaliation ,
- aux risques de corrosion et d'érosion .
- aux risques liés aux conditions extrémes d utilisation (températures, pressions, cantraintes mécaniques, ).

4.10. CARACTERISTIQUES DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENTS

L'installation est congue et eménagée de facon & réduire autant que faire se peut les risques dincendie et a
limiter toute éventuelle propagation d'un incendie  L'emploi de matériaux combustibles est aussi limité que possible

Les parois de la fosse & déchets et le mur de gerbage son! coupe-feu deux heures avec une continuité jusqu'a la
toiture Les trappes d'accés prévues pour fintervention des services dincendie et de secours sont coupe-feu Y heure Les
trémies d'alimentation des fours sant équipéss de volet de fermeture & actionnement manuel et & distance permetiant d'isoler

les tremies de chargement des fours

Les locaux présentant des risques particuiiers d'incendie (locaux machinerie d'ascenseurs et monie-charge,
instaliations de conditionnement d'air, groupe &lectrogéne, transformation électrique, cellule haute tension, locaux de reserve et
tout autre local a risques identifié par 'expicitant) sont isclées des autres locaux &t dégagements par des murs coupe-feu de
degré 1 heure Les portes dintercommunicztion sont coupe-fau ¥z heurs et sont munies de ferme-portes

La fosse et les trémies de chargement des fours sont en permanence sous conirdle visuel depuis la salle de
commande

Des disposfiifs de désenfumags a déclenchement manuel et 4 distance sont instaliés dans |z fosse & déchets &
raison d'1 m2 pour 100 m? de surface
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4.11. POSTES DE CHARGEMENT-DECHARGEMENT

L'ensemble des opérations de chargement et de déchargement (dépotage de camion-citerne .} font I'obiet de
consignes spécifiques et ne peuvent étre effectuees que sous la surveillance d'une personne désignée par {'exploifant, averdie
des risques en cause et formée aux mesures de prévention & mettre en ceuvre st aux méthodes d'intervention a utiliser en cas
de sinistre

Les roues des camions sont calées Des mises a la terre des camions sont prévues pour le depotage des
produits & risque Les canalisations d'alimentation des cuves de dépotage sont munies de detrompeurs (ou dispositif
équivalent) pour éviter toute erreur au moment du dépotage

Avant d'entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement, sont vérifies

- la pature et les quantités des produits & charger ou & décharger,

- |a disponibiiité des capacités correspondantes,

-|a compatibilité des équipements de chargement ou de dechargement, celie de la capacité réceptrice,
celle de son contenu

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de 'ant.

4.12. INTERDICTION DE FUMER

Uinterdiction de fumer ou d'aoprocher avec une flamme dans les zones présentant des risques d'incendie ou
d'explosion doit étre affichée

4.13. MOYENS NECESSAIRES POUR LUTTER CONTRE UN SINISTRE

L'établissement dispose des mayens notamment en debit d'eau dincendie et extincteurs pour lutter efficacement
contre lincendie Ces moyens sont suffisamment denses et répondent aux risques & couvrir lls comportent au minimum !

- unréseau de poteaux incendie ,
- un réseau de Robinets d'Incendie Armes (RIA)
- des extincteurs

Des membres du personnel spécialement désignés sont formés a futilisation des moyens de secours Des
exercices doivent avoir fies au moins tous les & mois st tre transcrits sur un registre de sécurite

4.13.1,. RESEAU DE POTEAUX INCENDIE

Le réseau d'eau dlincendie est maillé et sectionnable || comporte au minimum 3 poteaux incendie, dont 2 doivent
pouvoir délivrer simultanément un débit unitaire de 60 Nm¥h sous une pression minimale de 1 bar . 1 situé en face de facces
au hall de déchargement de déchets hospitaliers, 1 situé en face de 'accés au hall de déchargement des ordures ménageres,
1 situé face au bassin de récupération des eaux de ruissellement de I2 plate-forme méchefers

Par ailleurs, une plate-forme d aspiration présentant une résistance au sol suffisante pour supporter un vehicule
de 130 kilo-newton et ayant une superficie minimale de 32 m? (8 m x 4 m), desservie.par une voie carrossable d'une largeur de
3 métres, stationnement exclu, est aménagée au niveau de la Seine pour permetire la mise en place par les services d'incendie
et de secours d'engins de pompage complémentaires

4.13.2. RESEAU DE ROBINETS D'INCENDIE ARMES
Un réseau de RIA conforme aux normes en vigueur est installé afin de pouvoir atteindre tout point du site a

protéger par 2 jets de lance Chague RIA dispose d'un débit unitaire de 10 m3h Le réseau est maillé et sectionnable de
maniére 4 permetire le fonctionnement simuttane de 3 RIA
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Le réseau de RIA comprend zu minimum .
- 2 RIA dans le hall de réception des déchets hospitaliers
- 3RIA dans le hall de déchargement des crdures ménageres |
- 2 RIA au niveau du plancher des trémies d'entrée des dechets dans les fours d'incinération

Chaque RIA doit &tre muni des longuaurs de tuyaux suffisantes

4.13.3, EXTINCTEURS

Des extincteurs appropriés aux risques encourus sont disponibles sur le site en nombre suffisant Leur
emplacement est matéralise

4.13.4. PROTECTION DE LA FOSSE A DECHETS

Des moyens complémentaires iels que des canons & eau télécommandés ou tout autre moyen d'efficacité
équivalente, sont mis en place 2 compter du 31 décembre 2005 afin d'assurer une meilleurs protection de ia fosse a déchets
et d’augmenter la rapidité et 'efficacité de lntervention.

4.13.5. DETECTION INCENDIE ~ ALARME

L'exploitant dispose de détection incendie dans les locaux présentant des risques d'incendie Ce dispositif doit
déclencher, en cas de détection d'un incendie, une alarme sonore, distincte des autres signaux sonores utilisés dans
Fétablissement, auprés du personnel concemé en salle de contrble ainsi qu'un signal d'alarme sonore audible en tout point de
linstallation pendant tout le temps nécessaire a I'évacuation du personnel en situation accidentelle Ce systeme doit pouvoir
glre actionné également manuellement par des commandes judicieusement réparties

4.13.6. EQUIPEMENTS D'INTERVENTION

L'exploitant dispose d'équipements d'intervention ou de protection {ganis, lunettes, ...} en nombre suffisant

4.13.7. PLAN D'INTERVENTION

L'exploitant &tablit un plan de lutte contre un sinistre, comportant notamment les modalités d'alerte, ia constitution
et la formation d'une équipe de premiére intervention, les modalités d'évacuation, fes modalités de lutte contre chaque fype de
sinistre et les modalités d'accueil des services dintervention exterieurs

4.14. PROTECTION DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES CONTRE LES
POUSSIERES

£n vue de prévenir finflammation des poussiéres, tout appareiiage electrique susceptible de donner des
gtincelles tels que moteurs non étanches a balais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, etc est convenablement protégé et

frequemment nettoye

4.15. PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation dans l'atelier et les locaux annexes, de déchets ou de
poussiéres, de maniére & prevenir lout danger d'incendie et d'explosion

4.16. ACCES DE SECOURS - VOIES DE CIRCULATION

Les instaliations et en periculier le hall de déchargement des déchets et la fosse de stockage sont en
permanence accessibles facilement par les services de secours Les aires de circutation sont amenagéss pour que les engins
des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté
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Les services dlincendie et de secours et le personnel d'intervention de I'établissement doivent disposer de
lespace nécessaire pour F'ufilisation et le déploiement des moyens d'incendie et de secours, nécessaires & la maitrise des

sinistres

A cet effet, les batiments sont entourés par une chaussée répondant aux caractéristiques minimales suivantes .

- fargeur de la chaussée : 3 m dans les sections d'acces et4 m dans les sections d'utilisation,

- hauteur disponible . 3,5 m,
- pente maximale . 15 % dans les sections d'acces et 10 % dans les sections d'utilisation,

- rayon de braquage intérieur. 11 m,
- surlargeur $=15/R dans les virages de rayon inferieur a 50 metres,
- force portante calculée pour un véhicule de 130 kilonewton (dont 40 kN sur Tessieu avant et 80 kN sur l'essieu arriére,

ceux-ci étant distants de 4,5 métres)

Cefte chaussée est reliée a la voie publique par une voie carrossable, répondant aux caractéristiques minimales
suivantes

- largeurde la chaussée . 3 m,

- hauteur disponible : 3,5 m,

- pente inférieure & 15 %,

- rayon de braguage intérieur : 11 m,

- surlargeur S=15/R dans les virages de rayon inférieur a 50 meétres,

- force portante calculée pour un véhicule de 130 kilonewton (dont 40 kN sur l'essieu avant et 90 kN sur l'essieu arriére,

ceux-ci étant distants de 4,5 métres)

Les voies de circulation, les pistes et voies d'accés sont nettement délimitées, maintenues en constant etat de
propreté et dégagées de tout objet (fits, emballages,. ) susceptibles de géner fa circulation

Les cheminements d'évacuation du personnel sont matérialisés, maintenus constamment degages et des plans
d'évacuation sont affichés dans le batiment

4.17. CLOTURE — GARDIENNAGE — SURVEILLANCE

Les personnes étrangéres a |'établissement ne doivent pas avoir l'accés fibre aux installations Le site est entouré
d'une clbture efficace de 2 m de hauteur et résistante, afin d'en interdire 'acces & toute personne ou véhicule en dehors des

heures d'ouverture

Un acoés principal et unique doit étre aménagé pour les conditions nomales de fonctionnement du site, tout
autre acces devant &lre réservé a un usage secondaire ef exceptionnel Les issues des instaifations d'entreposage et
dincinération des déchets doivent &tre surveillées par tous les moyens adaptés

En dehors des heures d'ouverture, les issues sont fermées el un gardiennage est assure

4.18. DISPOSITIONS PARTICULIERES

4.18.1. BRULEURS FIQUL ET GAZ

Les injections de fioul ou de gaz naturel dans les differents brileurs (briteurs d'appoint des fours et braleurs de
réchaufiage des fumées) sont asservies & un détecteur de flamme En cas de défaut de flamme linjection ne doit pas pouvoir
se réalisar ou doit étre automatiquement arréiée

Au démarrage de chaque ligne, un balayage de lensemble fours-chaudiéres est assurée préalablement a
rallumage du braleur ou de la veilleuse du brileur
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4.18.2. CIRCUIT DES FUMEES
Le circuit des fumées est équipé de trappes d'explosion permettant I'évacuation d'éventuelles surpressions.

Avant toute mise en route du dispositif de traitement des oxydes d'azote, il est procede au balayage 4 lair de
lensemble du circuit des fumées

L'injection d’ammoniaque dans la tour catalytique de fraitement des oxydes d'azote est asservie a le mesure en
continu de la concentration en monoxyde de carbone des gaz entrants. En cas de depassement d'un seuil de sécurité fixé par
l'exploitant, njection d'ammoniaque est automatiquement coupee

L'exploitant mesure en permanence la température du catalyseur de la tour de traitement des oxydes d'azote
L'exploitant fixe un seuil de niveau bas (qui ne peut étre inférieur  170°C) calculé de maniére a prévenir toute formation de
nitrate dammonium  Si la température descend sous ce seull, il est automatiquement procedé & larrét d'injection
¢’ammoniaque De méme, l'exploitant fixe un seuil de niveau haut qui met finstaliation en position de sécurité en cas de
dépassement.

4.18.3. STOCKAGE DE FIOUL

Le stockage de fioul est place dans un local dont les murs et pianchers (haut et bas) sont caupe-feu deux heures
Ce local est équipé d'une alarme de détection incendie qui donne lalerte en cas de déclenchement auprés du personnel
concemé. Les portes du local (portes dennant sur la coursive d'accés au chargement méachefers et les portes d'acces a la
fosse machefers) sont équipées de ferme-porte Le local est équipé d'un dispositif d'extinction automatique d'incendie a
mousse assenvi au systeme de détection

4.18.4. STOCKAGE D’HYDROXYDE D’ AMMONIUM

Le local abritant le stockage d'hydroxyde d'ammanium est équipé de capteurs de detection de vapeurs ¢
d'hydroxyde d’ammonium et de détection de fuite dans la rétention, déclenchant un ventilateur d'extraction et un systéme
d'aspersion Ce systéme pourra étre déclenche manueliement.

La rétention associée au stockage devra permeitre de contenir un volume supplémentaire correspondant a
l'aspersion pour dilution de la flaque épandue en cas de fuite

4.18.5. FILTRES ET SILOS

Les capacités ol sont présenis des produils organiques pulvérulents susceptibles d'eémettre des poussieres
inflammables (filtres & manches, électrofiltres, silos de stockage) sont équipés d'évents d'explosion La continuité électrique de
ces installations est vérifiee réguiiérement, les vérifications étant consignées et enregistrées

Les sios sont équipés dun contrdle de niveau haut, de méme que les camions-ciiernes, arrétant
aulomatiquement le chargement

5. DISPOSITIONS DIVERSES

5.1. CONTROLE

Linspection des instaliaticns classées pourra demander a fout moment la rézlisation de prélévements €l
analyses d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que l'execution de mesures de niveaux sonores de finstaiiation
Les frais occasionnés seront & la charge de l'exploitant Cette prescription st applicable & 'ensemble de '¢tablissement
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5.2. INFORMATIONS SUR LE FONCTIONNEMENT DE L’INSTALLATION

5 2.1. INFORMATION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

52.1.1. Consignation des résultats de surveillance et information de linspection des installations
classées

Les résultats de la mesure en continu de la température obtenue & proximité de la paroi interne de la chambre de
combustion et des mesures demandées au paragraphe 326 sont conservés pendant cing ans. Les informations relatives aux
déchels issus de l'instaliation et & leur &limination sont en revanche conservées pendant toute fa duree de fexploitation

Les résultats des analyses demandées aux paragraphes 322, 326, 3.3.4, sont communiquées a finspecteur
des instaliations classées .

- mensuellement en ce qui conceme fa mesure de la température de la chambre de combustion, les mesures en
continu demandées au paragraphe 3 2 6.1, accompagnees de commentaires sur les causes de dépassements
constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées ,

- deux fois par an en ce qui conceme les mesures ponctuelles telies que définies aux paragraphes 3 2.6 et les
analyses demandées au paragraphe 334

- dans les meilleurs délais lorsque les mesures en continu prévues au paragraphe 3 2 6 1 montrent gu'une valeur
limite de rejet & l'atmosphére est dépassée, au-dela des limites fixées au paragraphe 323, en cas de
dépassement des valeurs limites d'emission en ce qui concerne les mesures réalisees par un organisme tiers,
telles que définies au paragraphe 326 Ces résultats sont accompagnés, a chaque fois que cela semble
pertinent, par une présentation graphigue de 'gvolution des résuiiats obtenus sur une période représentative du
phénoméne observé, avec tous commentaires utiles.

Le rapport d'autosurveillance transmis mensuellement fait également apparaitre

-les moyennes mensuelies pour chaque paramétre,

les nombres de dépassement des valeurs limites d'émission (en moyennes sur 2 h et en moyennes journaliéres),

_la durée mensuelle et cumulée depuis les 12 demiers mois des arréts, déreglements ou defaillances technigues
des installations dincinération, de traiiement ou de mesure des effluents atmosphériques pendant lesquels
les concentrations dans les rejets ont été susceptibles de dépasser les valeurs limites fixées,

.1a durée mensuelle et cumuiée depuis les 12 demiers mois pendant laquelle les concentrations dans les rejels
ont dépasseé les valeurs limites fixées

L'exploitant calcule une fois par an, sur ia base de la moyenne annuelle des valeurs mesurees et du tonnage
admis dans 'année les flux moyens annuels produits de déchets issus de lincineration énuméres au point 3 3 par tonne de
déchets incinérés Il communique ce calcul & finspection des installations classées et en suit f'evolution

5.2.1.2. Rapport annuel d'activite

Une fois par an, l'exploitant adresse & linspection des instailations classées un rapport d'activité comportant uneg
synthése des informations dont la communication est prévue au paragraphe 52 11 ainsi que, plus généralement, tout glément
dinformation pertinent sur la tenue de linstallafion dans Iannée écoules et les demandes éventuelles exprimées auprés de
l'exploitant par le public Le rapport précise également, le cas echéant, le taux de valorisation annuel de I'énergie récupérée
(rapport de T'énergie valorisée annuellement sur lénergie sortie chaudiére produite annuellement) et présente le bilan
énergétique global prenant en compte le flux de déchets entrant, fénergie sortie chaudiére et I'tnergie valorisée sous forme
thermique ou électrique et effectivement consommes ou cédée a un tiers

Ce rapport est présente au conseil départemental d'hygiene, compiéte par un rapport récapitulant les controles

effectués et les mesures administratives éventuelles proposées par linspection des instailations classées pendant fannge
écoulée.
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5.2.2. INFORMATION DU PUBLIC

Conformément au décret n° 93-1410 du 29 décembre 1993 fixant les modalités d'exercice du drait a linformation
en matire de déchets prévues & l'ariicle L124- du Code de P'environnement, fexploitant adresse chaque annge au préfet du
dépariement et au maire de fa commune dimplantation de son installation le dossier prévu & larticle 5 2.1 2

5.3. TRANSFERT - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Tout transfert de 'nstaifation sur un autre emplacement nécessitera une nouvelle demande d'autorisation.

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant devra en faire la déclaration au
préfet dans le mois qui suit la prise en charge de f'exploitation

5.4, ANNULATION - DECHEANCE - CESSATION D’ACTIVITE

La présente autorisation cessera de produire effet au cas ol linstallation n'aurait pas gté mise en service dans un
délai de 3 ans aprés la notification du present arralé ou n'aura pas été exploitée durant deux années consécutives, saif le cas

de force majeure

En cas de mise & l'arrét définitif, l'exploitant doit en informer le préfet au moins un mois avant a date d'arrét.
Simuitanément, Yexploitant doit adresser au préfet, un dossier comprenant

> le plan & jour des emprises des installations mises a 'arret |
5

un mémaoire sur l'état du site comprenant au moins .
* les mesures prises en matiére d'élimination de produits dangereux résiduels et déchets |

* |as mesures envisagées ou prises pour la dépollution des eaux et sol éventuellement pollués ;
* |les mesures de surveillance qu'il s'engage & exercer aprés Farrét des installations.

L'exploitant doit remettre le site de [installation dans un état tel quil ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvenients mentionnés a tarticle L511-1 du Code de l'environnement

5.5, ECHEANCIER

L'ensembie des dispositions du présent arréte sont applicables dés sa nofification, a l'exception des mesures
suivantes pour lesquelles des délais sont mentionnés dans l'arété .

Paragraphe - | Objet R - Délai / Fréquence
27 Bilan de fonctionnement 31 décembre 2007
puis tous les 10 ans
3.1.96 Autosurveillance des eaux de refroidissement {débit et t°) En continu
3196 Autosurveillance des effluents rejetés au réseau (débit et pH) En continu
(a compter du 28 décembre 2009)
31.9.7 Volume de rétention des eaux d'extinction 28 décembre 2005
3261 Emissions atmosphériques : autosurveillance en continu
3 (4 compter du 28/12/05 pour le COT)
f 3282 Emissions atmosphérigues : mesures externes Semestrielles
3.2.6.5 Transmission du programme de surveilfance dans fenvironement 31 décembre 2004
328.5 Surveiliance dans 'environnement Annueliement
3.34 Contréles sur les machefers produits Mensuels
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™ Paragraphe _ _ Objet .. :Délai | Fréquence .= 7«

3.4.7 Controle des emissions sonores Tous les 3 ans

4132 Exercices incendie Tous les 6 mois

4.13.4 Protection de |a fosse a déchets 31 décembre 2005

5211 Transmission des mesures de suivi {(en continu, ponctuelles,| Suivant dispositions du§52 1 1

dépassements, ...) & linspection des installations classees

5212 Rapport d'activite Annuel
52.2 information du public Annuel




ANNEXE I

VAL EURS LIMITES DE REJET POUR LES EFFLUENTS AQUEUX
ISSUS DES INSTS LATIONS DE TRAITEMENT DE DECHETS

VALEUR LIMITE
de rajet exprimés
en concentration

PARAMETRE massique pour
des echantiliens
nan filtrés
1. Total des solides 2n suspension ... 30 mgfl
2. Carbone organiqus 10tal {COT)memsmmmmmrsansran 40 mft
3, Demande chimiave en oxygéne {DCO) . 125 mgfl
4, Mercure &t ses c"mposes axprlmes gn mer
CUTE {HOY s e sonrcrasessss st mensisgsnss b oo 0,83 mafl
8, Cadmium 8t 585 omposes, ecprsmes en cad
mium (Cd} ... e e et A A 0,85 mafl
g. Thallium Bt ses tomposés, ewpnmas en thal
fium {T1) .. e e s -t e 4 00 0,95 mg/l
7. Arsenic et SBS CIIMEOsEs, expnmes en arsenic
(A8} s —remenrinn S 0,1 magl
8. P!omb et ses ¢oraposds, exprimés en plamb
{Pb} ... e oo 13 e 10 At RS R 0.2 mgfl
8. Chmme °t $8S COMEAsEs, e:pnmes an chrome
1) e e ot e 2R 0,5 mgf

10. Cuivre et ses composés, e%pnmes en cuivre
(Cu} ... e e e

11 Nlckal et 885 {TMLOSes, xpr:mes en mckel

12, Zinc st §85 COMECsEs, e<pnmes an zinc [Ll'i)
13, FIUDTUIBS oo e oo e rmeinn e i 00
14, CN libres ...

15, Hydrocarbﬂres WEUN e

8

7

L7

. AQK .
Dioxines a2t iurznnzs

i
i

{dont Crv: 0,1 mg/l)
0,5 magfl

G,5 maf
1,5 mail
15 maf
2.1 mod
5 mgf
3 mg/l
{.3 ngfl




Facteurs d'equiva’zncs pour les g

Annexe 2

conczniztion owzle =n dioxines et furapnes comume la somme

Pour determiner |z concz=m-

concznizations en dioxinas 21 &
CORCEMITAtions massigues
d'équiralence suivants (en wtilizani le concept d

= 7

Zzs dioxines er furapnzs énume
‘2quivelent woxigue) :

ibenzoparadioxines er des dibenzofurannes

rannes. il convien:, avan: de les additionner, de multiplier le
rées ci-aprds par les facteurs

Facieur d'éouivalence woxique |

2378 Tétrachiorodibenzodioxine (TCDD) |
1.2.3.7.8 Pentachiorodibenzodioxine (PeCDD) (3.3
1.23478 Hexachisrodibenzodioxine {HxCDD) 0.1
1.2.3,6.7.8 Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) 0,1
1.2.3,7.8.0 Hexachiorodibenzodioxine (HxCDD) 0.1
1234878 Heprachicraodibenzodioxine (HpCDD) 0.G1
Octachlorodibenzodioxine (OCDD) 0.001
2.3.7.8 girachioradibenzofuranne {TCDF) 0.1
23473 Pentachloradibenzofuranne (P2CDF) 03
1.2.3,7.8 Pentachiorodibenzofuranne (P2CDF) 0,05
1.2.3.4.7.8 Hexachicrodibenzofuranne (HXCDFE) 0.1
1.2.3.6.7.8 Hexachlorodibenzofuranne { HxCDF) 0.1
1.23.7.83.9 fexachlorodibenzofuranne (HxCDF) Gl
2346738 Hexachleradibenzofurznne {(HxCDF} 0.1
1.2.3.46.7.8 Hepiachlerodibenzoturanne (HoCDF) 0.01
1234789 Hepiachlorodibenzoturanne (HoCDF) 0.01
Ocrachlorzdibznzofuranne rOCDF) 0.001




Annexe 3

Méthodes de réiérence pour les gaz . émissions de sources fixes

(issues de l'annexe I-a de {'arréte ministérie! du 2 février 1998 modifié relatif aux préievements et 2 Ia
consommation d'eau ainsi gu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection
de l'environnement soumises & autorisation)

Débit FD X 10 112

0Oz FD X 20377 a 379

Poussieres NF X 44 052

CcO FD X 20 361 et 363

SO; XP X 43310, FD X 20 351 4 355 et 357
HCI XP X 43 309 puis NF EN 1911

Hg AP X 43 308

Dioxines NF EN 1548

Odeurs NF X 43 101 a X 43 104




